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Uéel a obsah katalogu

Katalog pozadavk( k maturitni zkouSce 2z francouzského jazyka je vydavan v souladu
s ustanovenim § 78a odst. 1 zakona €. 561/2004 Sb., o pfedskolnim, zakladnim, stfednim, vy38im
odborném a jiném vzdélavani (dale jen Skolsky zakon), ve znéni pozdéjSich predpisul, a vymezuje
rozsah pozadavk( na védomosti a dovednosti zakl vzdélavacich programud v oborech stfedniho
vzdélavani s maturitni zkouskou.

v

Zpusob a formu ovérovani znalosti a dovednosti stanovi provadéci vyhlaska ¢. 177/2009 Sb.,
o blizSich podminkach ukonCovani vzdélavani ve stfednich Skolach maturitni zkouskou, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

Pedagogické dokumenty ke katalogu a k maturitni zkousce

Katalog byl pfipravovan v souladu s pedagogickymi dokumenty, a to s ramcovymi vzdélavacimi
programy pro gymnazialni obory vzdélani a s ramcovymi vzdélavacimi programy pro obory
stfedniho odborného vzdélavani s maturitni zkouskou a také s platnymi ucebnimi dokumenty
pro stfedni odborné 38koly. Kromé& toho byl pfi tvorbé katalogu zohlednén Standard
stredoskolského odborného vzdélavani, vydany VUOS Praha, schvaleny MSMT dne
18. 11. 1997 s platnosti od 1. 1. 1998.

PoZadavky dale vychazeji ze znéni publikace Common European Framework of Reference for
Languages: Learning, teaching, assessment' (CEFR, ¢esky SERRJ?). Katalog pozadavki byl
zpracovan s prihlédnutim k terminologii pouzité v deskriptorech, které v SERRJ vymezuji
jazykovou referencni uroven B1.

' Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment. Council of Europe.
Cambridge : University Press, 2001.
2 Spoleény evropsky referenéni ramec pro jazyky. Olomouc : Univerzita Palackého v Olomouci, 2006.



Pozadavky na védomosti a dovednosti, které mohou byt ovérovany
v ramci maturitni zkousky z francouzského jazyka

Pozadavky na Zzaka, ktery bude skladat maturitni zkouSku z francouzského jazyka v ramci
spole¢né ¢asti maturitni zkousky, se vztahuji k vystuptm pro vzdélavani v oborech Cizi jazyk nebo
Dalsi cizi jazyk uvedenym v RVP, které sméfuji k dosazeni jazykové referenéni urovné B1 podle
Spole¢ného evropského referenéniho ramce pro jazyky a zahrnuji pozadavky na védomosti
a dovednosti zaka, které mohou byt ovéfovany maturitni zkouskou.

Maturitni zkouska z francouzského jazyka je koncipovana jako zkouSka komplexni, ma tfi ¢asti:
didakticky test, pisemnou praci a ustni zkousku. Z tohoto duvodu jsou v katalogu vymezeny
pozadavky na receptivni, produktivni a interaktivni reCové dovednosti Zaka, které mohou byt
ve spole€né casti maturitni zkousky z francouzského jazyka ovéfovany. Pozadavky na interaktivni
feCové dovednosti Ize ovéfovat jen v ustni ¢asti maturitni zkousky, proto jsou v katalogu vymezeny
pouze pro ustni interakci. Maturitni pozadavky na jazykové kompetence Zaka, které se promitaji
do vsech fFeCovych dovednosti, jsou v katalogu vymezeny spoleCné pro vsechny feCové
dovednosti.

Pozadavky k maturitni zkousce zahrnuiji:

vymezeni dil¢ich dovednosti;

charakteristiku nahravek / vychozich textt / pisemného nebo ustniho projevu zaka;
charakteristiku komunika¢nich situaci, oblasti uzivani jazyka a tematickych okruh;
obecné vymezeni jazykovych prostfedkd.

Pozadavky ke zkouSce z francouzského jazyka ve spolecné ¢asti maturitni zkousky je vzdy nutné
posuzovat komplexné v ramci viech vySe uvedenych slozek, protoZe tyto slozky se navzajem
doplfuji a prolinaji. Maturitni zkouSkou z francouzského jazyka jsou primarné ovéfovana
vSeobecna témata a dovednost Zaka reagovat v konkrétnich a bé&znych situacich. Nad ramec
vSeobecnych témat a béznych situaci je v ustni €asti maturitni zkousSky (3. €ast ustni zkousky)
ponechan prostor pro specifickd/odborna témata a specifické komunikacéni situace.



Cast A — Rec¢ové dovednosti

1 Receptivni reGové dovednosti
1.1 Poslech

Zak dovede:

rozpoznat obecny smysl textu;

pochopit hlavni my$lenku;®

postihnout hlavni body / hlavni linii textu;
postihnout specifické informace;

postihnout podrobné informace;

porozumét podrobnym orientacnim pokynim;
porozumét jednoduchym technickym informacim.

Charakteristika vychozich poslechovych texti a nahravek

Ve funkci vychozich textl jsou uzivany texty prostésdélovaciho, uméleckého, publicistického
a odborného stylu* (napf. popis, orientadni pokyny, varovani/upozornéni, vefejna hlaseni / pokyny,
oznameni, vyslechnuty rozhovor, pfehled zprav, vypravéni, uryvek z filmu/prézy), které jsou
obsahové i jazykové nekomplikovaneé.

Neznamé vyrazy, tj. vyrazy nad ramec ovéfované jazykové urovné, se mohou ve vychozich
textech vyskytovat pouze v omezené mife tam, kde nebrani feSeni uloh nebo s feSenim uloh
bezprostfedné nesouvisi. Pfi feSeni Uloh neni povoleno pouzivat slovniky, proto mize byt za
ulohami uveden Cesky preklad vybranych vyrazi.

Zdrojem poslechovych nahravek mohou byt autorské nebo prevzaté autentické texty. Prevzaté
texty mohou byt s ohledem na ovéfovanou jazykovou uroven kraceny nebo jinak upraveny.
NejcastéjSimi zdroji prevzatych textll jsou média nebo audiozaznamy vefejnych hlaseni
a vyslechnutych rozhovort/monologu.

Promluvy v nahravkach jsou pronaSeny standardni vyslovnosti a se standardnim pfizvukem.
Rychlost promluvy a vyjadfovani mluv€ich odpovida béznym situacim, v nichz se maze posluchac
s promluvou setkat. Rozhovory v nahravkach jsou vedeny pouze dvéma mluv&imi.

Rusivé prvky (napf. hluk na ulici), které by mohly ztizit porozuméni, se v nahravkach nevyskytuiji.
V z4jmu zvySeni autenticity situaci vSak mohou nahravky v malé mife obsahovat zvuky omezené
délky dokreslujici situaci (cinkot sklenicek, otevirani dvefi apod.), zpravidla na zaCatku nahravky.

Typem promluvy v nahravkach mulze byt kratky monolog nebo rozhovor (napf. vzkaz na
zaznamniku, rozhovor mezi zakaznikem a prodavacem) nebo stfedné dlouhy monolog nebo
rozhovor (napf. vypravéni o udalosti, udileni organizacnich pokyn(, prezentace privodce,
rozhovor dvou pfatel).

® Zahrnuje také napf. pochopeni zaméru/nazoru/pocitu.
* V odborném stylu pfevazuji texty popularné-naucné.



Charakteristika komunikaénich situaci, oblasti uzivani jazyka a tematickych okruht

Vychozi poslechové texty se vztahuji ke konkrétnim a béznym tématim a vychazeji z autentickych
situaci, s nimiz se zak mize setkat v kazdodennim Zzivoté nebo pfi cestovani do zemi dané
jazykové oblasti.

Témata a komunikaéni situace se tykaji téchto oblasti: osobni (rodina, bydleni, volnoCasové
aktivity, cestovani, kultura, sport apod.), vefejné (sluzby, spoleCenské udalosti, doprava, pfiroda,
sdélovaci prostfedky apod.), vzdélavaci (vyuka, Skolni akce, pobyt na jazykovém kurzu apod.)
a pracovni (brigada, plany do budoucna, bézné profese apod.).

1.2 Cteni

Zak dovede:

pochopit hlavni myslenku;®

porozumét vystavbeé textu;

rozpoznat hlavni body textu;

porozumét popisu udalosti;

vyhledat specifické informace a porozumét jim;

vyhledat a shromazdit informace z riznych &asti textu a porozumét jim;

vyhledat a shromazdit informace z vice kratkych textll a porozumét jim;

porozumét jednoduse formulovanym navodim/pokynim tykajicich se pfedmétl kazdodenni
potreby;

odhadnout vyznam neznameho vyrazu.

Charakteristika vychozich textu

Ve funkci vychozich textd jsou uzivany texty prostésdélovaciho, umeéleckého, publicistického
a odborného s’[ylu6 (napf. oznameni, recept, nabidka, program, recenze, uryvek z prozy,
vypravéni, dopis, popis udalosti), které jsou obsahové i jazykové nekomplikované.

Neznamé vyrazy, tj. vyrazy nad ramec ovéfované jazykové urovné, se mohou vyskytovat ve
vychozich textech pouze v omezené mife tam, kde nebrani feSeni uloh nebo s feSenim uloh
bezprostfedné nesouviseji. Vyjimkou mohou byt situace, kdy je pfimo ovéfovana dovednost
odhadnout vyznam neznamého vyrazu z kontextu. PFi FeSeni uloh neni povoleno pouzivat slovniky,
proto muze byt za vychozim textem nebo Ulohami uveden Cesky preklad vybranych vyrazu.

Zdrojem vychozich textl jsou autorské nebo pfevzaté autentické texty. Pfevzaté texty mohou byt
s ohledem na ovéfovanou jazykovou uroven kraceny nebo jinak upraveny. Nejcast&jSimi zdroji
prevzatych textu jsou tisténa nebo elektronicka média (napf. webové stranky, noviny, ¢asopisy,
reklamni a propagacni materialy), napisy, zna¢eni apod.

Charakteristika komunikacnich situaci, oblasti uzivani jazyka a tematickych okruht

Vychozi texty se vztahuji ke konkrétnim a béznym tématim a situacim, s nimiz se Zak muze setkat
v kazdodennim Zivoté nebo pfi cestovani do zemi dané jazykové oblasti.

Témata a komunikacni situace se tykaji téchto oblasti: osobni (rodina, bydleni, volnocasové
aktivity, cestovani, kultura a sport apod.), vefejné (sluzby, spoleCenské udalosti, doprava, pfiroda,

® Zahrnuje také napf. rozpoznani hlavnich zavérd textu a pochopeni zaméru/nazoru/pocitu/piani.
6V odborném stylu pfevazuji texty popularné-nauc¢né.



sdélovaci prostfedky apod.), vzdélavaci (vyuka, Skolni akce, nabidka jazykové agentury apod.)
a pracovni (brigada, plany do budoucna, bézné profese apod.).

2 Produktivni reCové dovednosti a strategie

2.1 Pisemny projev

Zak dovede:

popsat misto, cestu, véc, osobu;

popsat zazitek, udalost, zkusenost, déj;

popsat pocity areakce, napf. litost, radost, libost/nelibost, souhlas/nesouhlas, pfrekvapeni,
obavu;

popsat a/nebo pfedstavit sebe i druhé;

vyjadfit nazor / postoj / moralni stanovisko;

vyjadfrit vlastni myslenky;

vyjadfit umysl, pfani, omluvu, zadost, prosbu, nabidku, pozvani, doporuéeni apod.;
vysvétlit urcité Cinnosti a/nebo skutecnosti;

vysvétlit problém a/nebo navrhnout feSeni problému;

vysvétlit, co povazuje za dullezité;

sdélit / ovéfit si informace a zpravy;

pozadat o informace;

zeptat se na nazor, postoj, pocity, problém apod.;

shrnout a/nebo vyuzit faktografické informace.

Charakteristika pisemného projevu zaka

Zak dovede s ohledem na pozadovany slohovy uUtvar napsat srozumitelnd sdéleni a obsahové
i jazykové nekomplikované souvislé texty, ve kterych jsou informace a mySlenky vyjadfeny jasné
a srozumitelné, vhodné a ucelné vzhledem k zadani pisemné prace a v souladu s béznymi pravidly
vystavby poZadovaného typu textu. Vysledny text je Citelny a splfiuje pozadavky na stanoveny
rozsah.

MySlenky a informace jsou v textu fazeny linearné atam, kde je to vhodné, jsou propojeny
béZnymi spojovacimi vyrazy. Text je vhodné organizovan. Pokud to vyZaduje typ textu s ohledem
na zadani, je text ve standardizované konvencni podobé.

Jazykové prostiedky jsou vramci pozadované jazykové Uurovné pouzity presné, vhodné
a v odpovidajicim rozsahu. Pravopis a lexikalni prostfedky respektuji standardni variety jazyka.
Uroven formalnosti jazyka je volena s ohledem na komunikaéni situaci a pfijemce. Vliv mateiského
¢i jiného ciziho jazyka muze byt postfehnutelny, nesmi v8ak ovlivnit srozumitelnost pisemného
projevu Zaka.

Charakteristika komunikaénich situaci, oblasti uzivani jazyka a tematickych okruht

Pozadovany pisemny projev se vztahuje ke konkrétnim a béznym tématim a situacim, s nimiz se
zak muze setkat v kazdodennim Zivoté.

Témata a komunikacni situace se tykaji téchto oblasti: osobni (rodina, pratelé, volnoCasové
aktivity, konicky, zajmy apod.), vefejné (sluzby, spoleCenské udalosti, kultura a sport, pfiroda,
tradice apod.), vzdélavaci (vyuka, Skolni akce, pobyt na jazykovém kurzu apod.) a pracovni
(brigada, plany do budoucna, bézné profese apod.).



2.2 Ustni projev

Zak dovede:

popsat misto, cestu, véc, osobu, €innost, udalost, zkuSenost, zazitky apod.;

popsat a/nebo predstavit sebe i druhé;

poskytnout nekomplikované informace a s omezenou pfesnosti slozitéjsi informace;
uvést podrobnosti;

srovnavat rizné alternativy;

vyjadfit mySlenky, pfesvédceni, pocity, sny, nadéje apod.;

postihnout dostatecné presné podstatu myslenky nebo problému;

vyjadfrit vlastni nazor;

vyjadfit souhlas/nesouhlas s nazorem, jednanim apod.;

vysvétlit své nazory, reakce, plany a jednani a stru¢né je zduavodnit;

vysvétlit ddvody mozného problému;

vypravét skutecny i smySleny pfibéh;

pfiblizit obsah napf. knihy, filmu, divadelniho pfedstaveni;

prednést pfedem pfipravenou prednasku/prezentaci a zodpovédét nasledné dotazy;’
pouzit vhodné komunikativni strategie (napf. pozadat o ujisténi, ze vyraz, ktery uzil, je spravny).

Charakteristika ustniho projevu zaka

Ustni projev zaka je souvisly a linearni. Zak komunikuje srozumitelné a dostate¢né plynule.
V komunikaci mohou byt zfetelné pauzy zplsobené napf. promyslenim gramatiky, hledanim
vhodnych formulaci nebo snahou o propojeni myslenek.

Nekomplikovana sdéleni jsou vyjadfena jasné a srozumitelné a prezentovana jako linearni sled
mySlenek. SlozitéjSi sdéleni mohou byt vyjadiena s omezenou pfesnosti a v omezeném rozsahu,
ale musi byt jasné, co chce zak sdélit.

Zak komunikuje pfiméfené spravné ve znamych a b&znych kontextech a vyuziva zakladni pravidla
vystavby textu abézny repertoar komunikacnich strategii ajazykovych prostfedkd. PFi
samostatném ustnim projevu se Zak muze opirat o osnovu, kterd mu pomize zorganizovat jeho
vypovéd.

Ustni projev probiha v jasné artikulovaném spisovném jazyce.? Viiv matefského &i jiného ciziho
jazyka muze byt postfehnutelny, nesmi v§ak ovlivnit srozumitelnost Ustniho projevu zaka.

Charakteristika komunikacnich situaci, oblasti uzivani jazyka a tematickych okruht

Ustni projev zaka se vztahuje ke konkrétnim a b&Znym tématim a ke kazdodennim, snhadno
predvidatelnym situacim. Zak se v omezeném rozsahu a s omezenou presnosti dovede vyjadfovat
i k abstraktnim tématam.

Témata a komunikaéni situace se tykaji téchto oblasti: osobni (rodina, pfatelé, Zivot ve mésté / na
venkové, koni¢ky, zajmy apod.), vefejné (doprava, sluzby, spoleCenské udalosti, kultura a sport,
zivotni prostfedi, pfiroda, sdélovaci prostfedky apod.), vzdélavaci (vyuka, Skolni akce, jazykovy
kurz apod.) a pracovni (brigada, plany do budoucna, bézné profese apod.).

" Dokaze prednést pfedem pripravenou, jednoduse formulovanou pfednasku na znamé téma ve svém oboru, a to
natolik jasné, Ze jej Ize témér celou dobu bez potizi sledovat, pfi¢emz pomérné presné vysvétluje hlavni myslenky.
Dokaze zodpoveédét nasledné dotazy, ale nékdy musi pozadat o jejich zopakovani, hlavné pokud jsou vysloveny
rychle.” (SERRJ, 2001, s. 62)

8 'S ohledem na komunikaéni situaci a téma muze promluva obsahovat bézné uzivané hovorové vyrazy.



3 Interaktivni re€ové dovednosti a strategie

3.1 Ustni interakce

Zak dovede:®

ziskat, pfedat, ovéfit a potvrdit si informace;

udilet pokyny a pozadat o né;

zahajit, udrzovat a ukoncit jednoduchy rozhovor;
vyzvat partnera v komunikaci, aby vyjadfil sv{j nazor;
struéné komentovat vyjadieny nazor;

reagovat na vyjadfené pocity;

zodpovédét bézné dotazy;

zodpovédét otazky tykajici se podrobnosti;

pouzit vhodné komunikativni strategie.™

Charakteristika ustni interakce zaka

Nekomplikovana sdéleni Zaka jsou vyjadfena jasné a srozumitelné a s ohledem na komunikacni

s omezenou piesnosti a v omezeném rozsahu, ale musi byt jasné, co chce Zak sdélit.

Zak komunikuje srozumitelné a jasné ve znamych a b&znych kontextech, vyuziva zakladni pravidla
vystavby textu a bézny repertoar komunikacnich strategii a jazykovych prostfedkad.

Uroven formalnosti jazyka je volena s ohledem na komunikaéni situaci a pfijemce. V komunikaci
mohou byt zfetelné pauzy zplisobené napf. promyslenim gramatiky, hledanim vhodnych formulaci
nebo snahou o propojeni mysSlenek. Vliv matefského ¢&i jiného ciziho jazyka mlze byt
postfehnutelny, nesmi v3ak ovlivnit srozumitelnost ustniho projevu zaka.

Zak dokaze sledovat zretelné artikulovany Ustni projev, ktery je mu adresovan, vhodné
a dostate¢né pohotové na néj reagovat za predpokladu, Ze partner v komunikaci mluvi spisovnym
jazykem," vyhyba se pouzivani malo bé&znych vyraz(i a slovnich spojeni, pFilisnému uzivani
idiomu a netypickym nebo malo béznym regionalnim odchylkam ve vyslovnosti.

Charakteristika komunikaénich situaci, oblasti uzivani jazyka a tematickych okruht

Interakce zaka a partnera v komunikaci se vztahuje ke konkrétnim a béznym tématim a ke
kazdodennim, snadno pfedvidatelnym situacim, které mohou nastat napf. pfi interakci s cizincem /
rodilym mluvgim v Ceské republice, pii cestovani do zahranii nebo b&hem pobytu v zahrani&i
(ubytovani, nakupovani, jednani s Gfady apod.). Zak si dovede poradit i v méné b&znych situacich
(napf. svédecka vypoveéd na policii) a dovede se v omezeném rozsahu a s omezenou presnosti
vyjadfovat i k abstraktnim tématdm.

Témata a komunikaéni situace se tykaji téchto oblasti: osobni (rodina, pratelé, bydleni, konicky,
zajmy apod.), vefejné (doprava, sluzby, sdélovaci prostfedky, pfiroda, spoleCenské udalosti

o PozZadavky na dovednosti v interakci zahrnuji i poZzadavky na samostatny ustni projev (oddil 2.2), napf. dovednost
vyjadfit vlastni nazor.

10 Napf. zopakovat ¢ast toho, co partner v komunikaci fekl, a tak se ujistit, ze si vzajemné rozumi; pozadat
0 zopakovani, objasnéni nebo rozvedeni toho, co bylo pravé fe¢eno; pozadat o ujisténi, ze vyraz, ktery uzil, je
spravny.

'S ohledem na komunikag&ni situaci a téma muze promluva obsahovat bézné uzivané hovorové vyrazy.
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apod.), vzdélavaci (vyuka, Skolni akce, pobyt na jazykovém kurzu apod.) a pracovni (brigada,
plany do budoucna, bézné profese apod.).

Cast B — Jazykové kompetence

Jazykové kompetence jdou napfi¢ vsemi feCovymi dovednostmi. S ohledem na ovéfovanou
feCovou dovednost a jazykovou referen¢ni uroven zak zna a dovede pouzivat:

lexikalni prostfedky v&etné vybrané frazeologie;

jazykové funkce;

pravidla gramatiky;

zakladni pravidla o stavbé slov, vét, vétnych a nadvétnych celk(;

zvukové prostredky.

Charakteristika jazykovych kompetenci zaka

Zak flexibilng, efektivné a s dostateénou presnosti vyuziva bézné a frekventované lexikalni
prostfedky, pfipadné dovede upravit své vyjadfovani tak, aby se vyporadal i s méné obvyklymi i
obtiznymi situacemi. Zak se dovede vyjadfit do uréité miry s pomoci opisnych prostfedku.

Zak dovede ke svému vyjadfovani pouzivat dostateéné Sirokou $kalu jazykovych funkci (napf.
vyjadfit omluvu, litost, Zadost) a s omezenou pfesnosti na Sirokou Skalu jazykovych funkci reagovat.

Zak dovede dodrzovat v psané imluvené podobé& dulezité zdvofilostni normy a respektuje

Zak dovede pouzivat spravné repertoar bé&znych gramatickych prostfedkd, pfi vyjadfovani
slozitéjSich myslenek se mohou vyskytovat chyby, které vSak nebrani porozuméni projevu.

Zak dovede respektovat standardni pravidla pravopisu francouzského jazyka.

Sdéleni zaka je srozumitelné iprfes obcCasny vyskyt chyb ve vyslovnosti, cizi pfizvuk nebo
nespravnou intonaci, promluva zaka je dostate¢né plynula a je mozné ji vétSinou bez problému
sledovat.

Vliv matefského nebo jiného ciziho jazyka muze byt patrny, srozumitelnost projevu vSak neni
ovlivnéna.

Charakteristika komunikacnich situaci, oblasti uzivani jazyka a tematickych okruht

Rozsah a pfesnost jednotlivych sloZzek jazykovych kompetenci vyplyvaji z charakteristiky
komunikacnich situaci, oblasti uzivani jazyka a tematickych okruhtd uvedenych v ¢asti C tohoto
katalogu.
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Cast C — Tematické okruhy, komunikaéni situace a oblasti uzivani jazyka

1 Tematické okruhy

Tematické okruhy se tykaji konkrétnich a béznych témat ztéchto oblasti: osobni, vefejné,
vzdélavaci a pracovni. Pozadavky na maturitni zkousku z francouzského jazyka se vztahuji k nize
vymezenym tematickym okruhim.

Osobni a spolecensky zivot — ja a moje rodina (napf. osobni charakteristiky, ¢lenové rodiny
arodinné vztahy); osobni vztahy akomunikace (napf. pfatelé, mudj vztah kjinym skupinam);
domov, ubytovani a bydleni (napf. mdj pokoj, na§ dum/byt); volnocasové a spoleCenské aktivity
(napf. kulturni a sportovni aktivity, koniCky, zajmy); prazdniny a vyznamné udalosti; plany do
budoucna (napf. profesni, studijni, budouci bydleni) apod.

Kazdodenni zivot — Zivot doma (napf. stravovani, nakupovani, kazdodenni povinnosti); Skolni
zivot (napf. vyuka, cestovani do $koly); zdravi a zivotni styl (napf. péCe o zdravi, hygienické
navyky, vzhled) apod.

Svét kolem nas — mésto a region, ve kterém Ziji (napf. dopravni infrastruktura, sluzby, bydleni,
sportovni a kulturni vyziti a udalosti, zajimava mista); lidé a spole€nost (napf. vztahy mezi lidmi,
spolecenské problémy); pfiroda a zivotni prostfedi (napf. ochrana Zzivotniho prostfedi, pocasi);
tradice a zvyky (napf. svatky a s nimi spojené tradice); doprava a cestovani (napf. cestovani do
zahranici, turistika); Zivot v jinych zemich (napf. matefsky jazyk / cizi jazyk, mista, zvyky, lidé);
aktualni udalosti (napf. sportovni a kulturni) apod.

2 Témata

Tematické okruhy Ize délit podle rdznych hledisek, vycet vSeobecnych témat pro jednotlivé
tematické okruhy vSak nebude nikdy uzavieny. Mnoha témata se navic mohou vztahovat
k nékolika tematickym okruhim a vzajemné se mohou prolinat.

Mezi vSeobecna témata patfi:
Osobni charakteristika
Rodina
Domov a bydleni
KazZdodenni zivot
Vzdélavani
VolnoCasove aktivity a zabava
Mezilidské vztahy
Cestovani a doprava
Zdravi a hygiena
Stravovani
Nakupovani
Prace a povolani
Sluzby
Spolec€nost
Zemépis a pfiroda

V katalogu nejsou vymezena specificka a odborna témata. Mezi specifickd a/nebo odborna
témata patfi témata, ktera zahrnuji pozadavky na znalost specifické/odborné slovni zasoby.
Specificka a/nebo odborna témata mohou byt svym obsahem a svymi pozadavky na Zaka
spoleéna vdem obordm vzdélavani (napf. realie Ceské republiky), urgitym oborim vzdélavani
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(napf. strojirenstvi, telekomunikace, informacni technologie, ekologie a ochrana zivotniho
prostfedi; doprava a spoje) ijedineéna (napf. specifika daného regionu nebo Skoly, vyménny
studijni pobyt tfidy v dané jazykové oblasti, Skolou organizovana navstéva divadelniho
predstaveni).

3 Komunikaéni situace a oblasti uzivani jazyka

Komunikacéni situace prochazeji napfi¢ feCovymi dovednostmi a tematickymi okruhy uvedenymi
v tomto katalogu pozadavku. Pozadavky na Zaka jsou zasazeny do kontextu konkrétni situace
v ramci nasledujicich oblasti uzivani jazyka:

Oblast osobni, v niz Zak vstupuje do komunikaénich situaci jako soukroma osoba s vazbami
zejména na pratele arodinné prostfedi. Komunikaéni situace se tykaji vlastni osoby Zaka
(identita, koni¢ky, zajmy, nazory a postoje k blizkému okoli apod.) a mohou se odehravat
v roviné osobni korespondence nebo interakce po telefonu, rozhovoru v ramci rodinné oslavy,
pratelského rozhovoru s rodilym mluv€im apod. Konkrétni situace se mohou tykat napf. pobytu
v hostitelské rodiné, setkani s pfateli nebo osobami ze zahranici, sportovni nebo kulturni
udalosti.

Oblast verejna, v niz Zak vystupuje jako soucast SirSi vefejnosti a vstupuje do komunikaénich
situaci jako ucastnik spoleCenského/verfejného zivota. Komunikaéni situace se mohou
odehravat vrovinég formalni korespondence, interakce po telefonu, spole¢enské nebo
administrativni interakce apod. Konkrétni situace se mohou tykat napf. realizace ubytovani
nebo koupé bytu, jednani na uradé, vyuzZivani zdravotnich sluzeb, vyuZivani vefejné dopravy.
Tematicky do oblasti vefejné spadaji napf. pfiroda, zivotni prostfedi, kultura a sport, sdélovaci
prostfedky, véda a technika.

Oblast vzdélavaci, v niz zak vystupuje jako soucast organizovaného vzdélavaciho procesu
a vstupuje do komunikaénich situaci jako uCastnik tohoto procesu. Komunikacni situace se
mohou odehravat vroviné formalni korespondence nebo interakce s vyucujicim nebo
zastupcem vzdélavaci instituce, debaty nebo rozhovoru béhem vyulovani, pohovoru
s uchaze€em o studium apod. Konkrétni situace se mohou tykat napf¥. vyuky v jazykovém kurzu
nebo prestavky mezi vyukou, prezentace ve tfidé, akce porfadané skolou.

Oblast pracovni, v niz zak vstupuje do komunikaCnich situaci jako u€astnik pracovniho
procesu (napf. zak je na praxi nebo na brigadé). Komunikaéni situace se mohou odehravat
v roviné formalni korespondence nebo interakce po telefonu, interakce se stavajicim nebo
budoucim zaméstnavatelem apod. Konkrétni situace se mohou tykat napf. pohovoru uchazece
0 zameéstnani, brigadu nebo sezoénni praci.

Zadnou z oblasti uzivani jazyka nelze povazovat za uzavienou. Komunikaéni situace v ramci
jednotlivych oblasti vSak zpravidla zahrnuji nasledujici slozky:

prostiedi, misto a ¢as (kde a kdy se komunikacni situace odehrava);
osoby (kdo se komunikacni situace u€astni a v jaké spolecenské roli);
udalosti/€innosti/ikony (co se b&éhem komunikacni situace odehrava);
predmét komunikace (Ceho/koho se komunikacni situace tyka).

13



Cast D — Zakladni specifikace maturitni zkousky z francouzského jazyka

Maturitni zkouSka z francouzského jazyka je koncipovana jako zkouSka komplexni. Je tvofena
didaktickym testem, v némz jsou ve dvou samostatnych subtestech ovéfovany receptivni feCové
dovednosti (poslech a ¢teni) a jazykové kompetence Zaka, pisemnou praci, v niz je ovéfovana
produktivni feCova dovednost Zaka (pisemny projev), a Ustni zkouskou, v niz jsou ovéfovany
produktivni feCové dovednosti Zaka (Ustni projev a interakce).

MATURITNi ZKOUSKA Z FRANCOUZSKEHO JAZYKA

Cteni a jazykové
kompetence

Poslech Pisemny projev Ustni projev a interakce

Vahy dilgich zkousek (DT:PP:UZ) v celkovém hodnoceni jsou v poméru 2:1:1, v ptipadé zaku
s pfiznanym uzplsobenim podminek kategorie sluchové postizeni 1:1:1.

1 Didakticky test

Didakticky test se sklada ze dvou subtestl (poslech; ¢teni a jazykové kompetence). Je tvoren
otevienymi Ulohami se stru¢nou odpovédi a rGznymi typy uzavienych uloh (s jednou spravnou
odpovédi): ulohami multiple-choice (s vybérem ze 3 nebo 4 alternativ); dichotomickymi tlohami (s
dvouclennou volbou); ulohami pfifazovacimi.

» Poslech — kazda c¢ast poslechového subtestu je uvedena instrukcemi v Ceském jazyce,
pfipadné& obsahuje vzor / vzorové fe$eni. Zd&k ma b&hem poslechu vymezeny &as na
seznameni se s ulohami a na jejich feSeni. Béhem poslechu zak uslysi kazdou nahravku
dvakrat.

« Cteni a jazykové kompetence — kazda ¢ast subtestu je uvedena instrukcemiv Geském jazyce.
Po instrukcich zpravidla nasleduje vychozi text a k nému se vztahuijici tlohy. Ulohy mohou byt
zarazeny pred vychozim textem tehdy, pokud to vyzaduje ovéfovana dovednost (napf.
vyhledat a shromazdit informace z rliznych &asti textu a porozumét jim).

Béhem testovani neni povoleno pouzivat zadné pomtcky.

2 Pisemna prace

Pisemnou praci tvofi dvé casti, které jsou uvedeny instrukcemi azadanim v eském nebo
francouzském jazyce. Délka pozadovaného textu je pro kazdou Cast pisemné prace stanovena
s ohledem na slohovy utvar a pozadavky na ovéfované dovednosti. Pozadovany rozsah textu je
vzdy uveden v instrukcich.' Béhem testovani je povoleno pouzivat slovniky, které neobsahuji
prilohu vénovanou pisemnému projevu.

12 Ukéazky uloh naleznete v ¢asti E tohoto katalogu.
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3 Ustni zkouska

Ustni zkouska se sklada z otevienych uloh vyzadujicich Sirokou odpovéd. Odpovédi je souvisly
samostany ustni projev nebo interakce. Ustni zkouska ma C&tyFi &asti, které jsou uvedeny
instrukcemi a zadanim ve francouzském jazyce." Po kratkém motivaénim Gvodu nasleduje prvni
¢ast ustni zkousSky, ve které ma zak v odpovidajici mife podrobnosti zodpovédét bézné dotazy
vztahujici se k jednomu danému vSeobecnému tématu. Ve druhé €asti ustni zkousky ma zak
v samostatném ustnim projevu popsat obrazek, porovnat dva obrazky a poskytnout informace
k jednomu danému vSeobecnému tématu. Ve treti €asti ustni zkousky probiha samostatny ustni
projev a/nebo interakce na jedno specifické/odborné téma.' Ve étvrté éasti Ustni zkousky probiha
v ramci dané komunikacni situace ustni interakce k jednomu danému vSeobecnému tématu.
Kazda €ast ustni zkousky je tedy v&€novana jinému tématu.

Pfed zahajenim ustni zkousky ma kazdy zak vymezeny &as na pfipravu. Zdk ma moznost si
bé&hem pfipravy vypracovat poznamky a poté je pfi ustni zkouSce pouzivat. BEhem pripravy na
ustni zkousku je povoleno pouzivat slovniky ase souhlasem Skoly ijiné pomicky
a materialy, které zak potiebuje k pripravé na 3. €ast ustni zkousky.

13 Ukazky jednotlivych €asti ustni zkouSky a uloh naleznete v ¢asti E tohoto katalogu.
" Specifickd/odborna témata vymezuje Skola dle Skolniho vzdélavaciho programu.
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Cast E — Vzorové ulohy

Priklady 1-4 (Vzorové ulohy k 1. ¢asti didaktického testu — poslech)

Uslysite €tyri kratké nahravky. Nejprve uslySite otazku a poté vyslechnete nahravku. Na zakladé
vyslechnutych nahravek vyberte k uloham 1-4 vzdy jeden spravny obrazek A-D.

1 Quel cadeau Antoine et Léa vont-ils acheter a Eloise ?

A) B) C)

‘ w
(ONCERT w w4
Rl

f
b3
0
E— 03
wan Wi WAy
/

Prepis nahravky:

Uslysite rozhovor dvou pratel.
Antoine : Salut Léa ! Tu sais que c’est bientot I'anniversaire d’Eloise ?

Léa: Oui, c’est vrai ! Tu as une idée de cadeau ?
Antoine : Bof ! Elle aime lire, pourquoi pas un livre ?
Léa: Oui, mais je ne connais pas bien ses godts, c’est difficile de choisir pour les autres. Et

un vétement ? Une jupe ou un haut ?
Antoine : C’est difficile, il faut trouver la bonne taille...

Léa: Oui mais je la connais, je pense que je pourrai trouver un joli haut rose, sa couleur
préférée !

Antoine : Et une place de concert ?

Léa: Hum.. c’est trop cher.

Antoine: Ok, on reste sur ton idée alors !

Léa: Ca marche !

Reseni: D)
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2 Jusqu'a quelle heure le musée est ouvert le 21 septembre ?

Prepis nahravky:

Uslysite hlaseni v muzeu.

Zena: La direction du Musée d’Orsay est heureuse de vous annoncer sa participation a la
manifestation « La nuit de la culture ». Le Musée modifie ses horaires d’ouverture ce vendredi 21
septembre. Toutes les galeries, ainsi que I'exposition temporaire sur la peinture naturaliste, seront
exceptionnellement ouvertes de 18h a minuit et c’est gratuit. Les réservations sont conseillées a
I'accueil du batiment principal jusqu’au jeudi 20 septembre. Dés le samedi 22 septembre, le Musée
reprend ses horaires habituels de 9nh30 a 12h30 et de 13h a 18h.

Reseni: B)
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3 Quel article la cliente achéte-t-elle ?

A) B) C) D)

me

Uslysite rozhovor zakaznice a prodavacky.

Prepis nahravky:

La cliente : Bonjour Madame, je cherche quelque chose de joli pour un mariage.

La vendeuse : Oui, regardez, nous avons cette jupe blanche ...

La cliente : Euh... Elle n’est pas assez élégante. Une robe serait peut-&tre mieux.

La vendeuse : D’accord. Une robe longue ou courte ?

La cliente : Plutét longue. La robe courte ne me parait pas assez solennelle. Cette robe verte

me plait. Je vais I'essayer.
La vendeuse : Bien sir. (...) Elle vous va trés bien !

La cliente : Oui ? Vous trouvez ? Bon, je vais la prendre alors.

La vendeuse : Voulez-vous un accessoire ? Ce collier blanc serait bien assorti...
La cliente : Non merci, cela suffit pour aujourd hui !

Reseni: A)
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4 Quel temps prévoit-on demain dans le Sud-Ouest de la France ?

B) C)

Prepis nahravky:

UslySite predpovéd’ pocasi.

Muz: Chers auditeurs, voici la météo pour demain :

Les nuages, présents le matin entre la Bretagne et la Normandie, laisseront encore échapper
quelques pluies localement. A la fin de matinée, ils disparaitront et feront place a des éclaircies de
plus en plus généreuses. De la Provence a la Corse, le temps reste instable avec quelques
averses, on peut attendre des orages isolés. Dans le Sud-Ouest il ne neigera plus, mais il pleuvra
toute la journée. C6té températures, les maximales atteignent de 1 a 4 degrés en général, jusqu'a
5 a7 dans le Sud-est. Je vous souhaite une trés bonne journée !

Reseni: B)
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Priklady 5-12 (Vzorové ulohy ke 2. ¢asti didaktického testu — poslech)

UslySite vypravéni mladého muZze o jeho vyletu do Belgie. Na zakladé vyslechnuté nahravky
rozhodnéte, zda jsou tvrzeni v ulohach 5-12 pravdiva (P), nebo nepravdiva (N).

P N
5 Laurent a visité trois villes en Belgique. |:| |:|
6 Laurent trouve la ville de Bruxelles plus charmante que les autres villes. |:| |:|
7 A Bruxelles, il a plu pendant toute la premiére journée. |:| |:|
8 Laurent aime prendre des photos quand il pleut. |:| |:|
9 « L’Enfant qui pisse » change de vétements une fois par semaine. |:| |:|
10 Laurent préfére les fromages belges aux fromages francais. |:| |:|
11 Laurent a rencontré sa cousine Sophie. |:| |:|
12 Laurent a visité le chateau de Gand. |:| |:|

Prepis nahravky:

Muz: Au mois de septembre, j'avais du temps libre et je me suis donc décidé d'aller passer cinq
jours en Belgique. Tout au début, jai voulu visiter quatre villes : Bruxelles, Anvers, Gand et
Bruges. Mais finalement, jau di changer mes projets et j'en ai visité seulement trois.

J’ai commencé mon voyage a Bruxelles ou je suis resté 2 jours et demi. Cette ville est un peu
obligatoire a visiter, parce que c’est la capitale. Pourtant, j'ai trouvé qu'elle avait moins de charme
que les autres villes que jai vues.

La Belgique est réputée pour étre pluvieuse, mais j'ai eu du beau temps. Seul le premier jour a
Bruxelles ou il pleuvait du matin au soir. Je me suis promené en bateau pour voir des lieux
impossibles a découvrir a pied. Le premier jour, j’ai pris énormément de photos, car je trouve trés
agréable de prendre des photos sous la pluie. De tous les monuments visités, je vais toujours me
souvenir a la statuette la plus célébre du monde — I'Enfant qui pisse. Il y a une chose qui m’a
surpris — ce petit garcon porte chaque jour des vétements différents et, un jour par semaine, il est
tout nu.

Apreés Bruxelles, je suis resté 2 jours a Anvers. Prés de la gare, jai trouvé un restaurant ou jai
gouté le fromage le plus délicieux de ma vie. Jusqu’a ce jour-1a, je pensais que les fromages
frangais étaient les meilleurs du monde mais aprés cette expérience je ne vais acheter que des
fromages belges.

Puis, javais prévu de passer un jour @ Gand avec ma cousine Sophie qui y habite. On avait voulu
aller faire un tour au chateau. Mais, quand j’étais dans le train pour Gand, Sophie m’a appelé pour
me dire qu’elle avait de la fiévre et ne pourrait pas m’accompagner. C’était vraiment dommage car
on ne s’est pas vus depuis plusieurs années. J'ai donc abandonné I'idée d’aller voir le chateau, je
ne suis pas descendu a Gand et j’ai continué jusqu’a Bruges. J'ai adoré les canaux de cette ville,
surnommeée la Venise du Nord et j'y ai profité de mon séjour au maximum.

Reseni: 5—P;6—N;7-P;:8-P:9—-N;10-P; 11 =N: 12N
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Priklady 13—-20 (Vzorové ulohy ke 3. €asti didaktického testu — poslech)

Uslysite rozhovor fidi¢ky a dopravniho policisty. Na zakladé vyslechnuté nahravky odpovézte na
otazky v Glohach 13-20. V odpovédich pouzijte nejvyse 3 slova. Cisla mizete zapisovat
Cislicemi.

Combien de points la femme a-t-elle perdus ?
(13) points.

Pourquoi est-il interdit de garer sa voiture sur cette place ?

Parce que cette place est réservée aux (14)

Depuis quand la femme a-t-elle son permis de conduire ?
Elle I'a depuis (15) ans.

Quelle est la date de fabrication de la voiture ?
(16)

Quel est le nom de famille de la femme ?
Juliette (17)

Dans quelle ville la femme habite-t-elle ?
Elle habite a (18)

Quelle somme la femme a-t-elle payé pour ’'amende ?
(19) €.

Comment la femme a-t-elle choisi de payer son amende ?

Elle va payer (20)
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Prepis nahravky:
Le policie : Bonjour madame, savez-vous que vous étes garée sur un stationnement interdit ?
Je suis obligé de vous pénaliser.

La dame : Oh, c’est vrai ? Mais ¢a me parait bizarre, ce n’est pas la premiére fois que je gare ma
voiture ici. Ne pourriez-vous pas faire une exception ?

Le policie : Non, malheureusement. Cette faute va vous colter 2 points. Et je suis vraiment
sympa ! Si c’était mon chef, vous perdriez au moins 3 points ! Cette place est
réservée aux handicapés !

La dame : Je suis désolée, je n’ai pas vu le panneau de signalisation.

Le policier : Je dois vous posez quelques questions : depuis quand avez-vous votre permis de
conduire ?

La dame : Je I'ai depuis 21 ans mais j'ai vraiment commencé a conduire a 23 ans.
Le policier : Ah bon ? Autre chose : quelle est 'année de la fabrication de cette voiture ?
La dame : Je I'ai achetée en 2002 mais elle a été fabriquée en 1998.

Le policie : Et maintenant j’ai besoin de quelques informations personnelles. Quel est votre nom
madame ?

La dame : Juliette Deschamps.

Le policie : Comment ¢a s’écrit ?

Ladame:DESCHAMPS.

Le policie : Ou habitez-vous ?

La dame : Je ne suis pas d’ici. J’'habite a Lyon mais je vais chaque jour a Grenoble pour le travail.
Le policie : D’accord, voici votre amende, signez-la s’il vous platt.

La dame : Comment est-ce que je peux payer, monsieur ?

Le policie : Il y a trois options : vous payez 95€ en espece sur place, par transfert bancaire ou en
personne au commissariat.

La dame : Bon, merci. Alors je vais payer tout de suite.
Le policier : Sur place alors.

La dame : Voila votre argent.
Le policier : D’accord madame, merci et au revoir.

Reseni: 13 — deux (dal$i uznatelné odpovédi: 2, de); 14 — handicapés (dal$i uznatelné odpovédi:
handicapé, andikapé); 15 — 21(dalSi uznatelné odpovédi: vingt-et-un, vingt un); 16 — 1998 (dalsi
uznatelné odpovédi: mille — huit - cents - quatre - vingts - huit); 17 — Deschamps (dal$i uznatelné
odpovédi: —); 18 — Lyon (dal$i uznatelné odpovédi : Lion) ; 19 — 95 (dalSi uznatelné odpovédi:
quatre — vingts - quinze); 20 — sur place (dal$i uznatelné odpovédi: en espéce, tout de suite)
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Priklady 21-24 (Vzorové ulohy ke 4. ¢asti didaktického testu — poslech)

UslySite étyri kratké nahravky. Nejprve uslySite otazku a poté vyslechnete nahravku. Na zakladé
vyslechnutych nahravek vyberte k uloham 21-24 vzdy jednu spravnou odpovéd A-D.

21 Qu’est-ce que Claire doit faire ?

Elle doit :

A) préparer le repas.

B) téléphoner a sa belle-meére.

C) acheter un cadeau pour le peére.

D) conduire ses beaux-parents a la gare.

Prepis nahravky:

Uslysite vzkaz na zaznamniku.

Muz: Salut Claire, chérie, c'est moi. Est-ce que tu as pensé au cadeau d’anniversaire pour papa ?
Moi, je ne sais pas...J’ai déja téléphoné a ma mére pour lui demander son avis, mais elle n’a
aucune idée. Tu peux t'’en occuper s'il te plait ? En ce qui concerne la féte, je préférerais que mes
parents viennent chez nous. Tu es d’accord ? Pour le déjeuner, je vais faire du boeuf bourguignon
d’apres ta recette, je suis sOr qu’ils adoreront. Et aprés le diner je vais les conduire a la gare. Je
t'embrasse et a ce soir.

Reseni: C)
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22 Pourquoi Amélie ne peut-elle pas prendre un verre avec Paul ce soir ?
Parce qu’elle va :

A) faire sa valise.

B) assister a un cours.
C) partir a la montagne.
D) préparer son examen.

Prepis nahravky:
UslySite rozhovor dvou mladych lidi.

Amélie : Salut Pierre !

Pierre : Salut Amélie, ¢ca va? Ca te dit d’aller prendre un verre ?

Amélie : Hm, pourquoi pas.

Paul : Ce soir par exemple ?

Amélie : Non, ce n’est pas possible. J"ai un cours et je vais terminer tard a I'école.
Pierre : Et demain ?

Amélie : Demain, ¢a ne va pas non plus. Je dois réviser pour mon examen.
Pierre : Et c’est quand ton examen ?

Amélie : Dans huit jours, exactement.

Pierre : Tu as encore assez de temps, non ?

Amélie : Oui, mais je dois préparer tous ce qu’il faut pour le ski car aprés-demain, je pars a la
montagne et je reviens la veille de I'examen dans la soirée.

Pierre : Bon, alors je te téléphone dans huit jours et on verra, d’accord ?
Amélie : D’accord. Bon aprés-midi.

Reseni: B)
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23 Quelle chambre le client a-t-il réservée ?

A) Chambre double avec salle de bains.
B) Chambre double sans salle de bains.
C) Chambre simple avec le petit-déjeuner.
D) Chambre double sans le petit-déjeuner.

Prepis nahravky:

Uslysite telefonicky rozhovor hotelové recepéni a klienta.

Réceptionniste : Bonjour, hétel Madeleine, qu’est-ce que je peux faire pour vous ?

Client : Bonjour, je voudrais réserver une chambre pour la nuit du 5 novembre, si c’est possible.
Réceptionniste : Oui, bien sr, pour combien de personnes ?

Client : Pour une... Non... Attendez... Pour deux personnes.

Réceptionniste : D'accord, une chambre double alors. Vous souhaitez une chambre avec salle de
bains privée ou bien a partager avec vos voisins, ce qui est moins cher ?

Client : Avec une salle de bains privée bien sr... Et, je peux aussi commander le petit déjeuner,
s'il vous plait?

Réceptionniste : Pas la peine, le petit déjeuner est inclus dans le prix.

Client : Ah, c'est super, merci.

Réceptionniste : Donc, on vous attend le 5 novembre, au revoir.

Client : Au revoir.

Reseni: A)

24 Qu’est-ce que les participants ne peuvent pas prendre pour les examens d’entrée ?

A) des tables de logarithmes
B) un téléphone portable

C) un rafraichissement

D) une calculatrice

Prepis nahravky:

Uslysite hlaseni Skolniho rozhlasu.

Zena: Bonne journée a tous. Soyez les bienvenus a I'Université de Paris-Sorbonne. Voici
quelques informations pour les participants aux examens d'entrée en mathématiques. On vous
demande de prendre vos tables de logarithmes et de venir dans la salle n°® 9. Les examens y
commenceront a 11h30. Vous pouvez aussi emporter les calculatrices, on est intéressé par vos
connaissances avanceées et non vos connaissances de base. Par contre, la nourriture et les
boissons ne sont pas autorisées pour cause de protection de I'équipement électronique. Et
n'oubliez pas d’éteindre votre téléphone portable. Sinon, vous pourriez étre pénalisés ou exclus
des examens.

Reseni: C)
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Priklady 25-29 (Vzorové ulohy k 5. ¢asti didaktického testu — ¢teni)

Prectéte si pét kratkych textl. Na zakladé informaci v textech vyberte k uloham 25-29 vzdy jednu
spravnou odpoved A-D.

Centre Pompidou : disponible pour tous

Exposer I'art moderne d’une fagon inattendue, c’est la derniére idée d’Alain Seban, président du
Centre Pompidou. Il s’agit d’'un projet original : créer une structure démontable inspirée des
tentes de cirque pour montrer a tout le monde les ceuvres les plus célebres du Musée. La
nouvelle construction sera adaptable a tous les espaces et pourra étre installée sur des parkings
de banlieues, sur des places de petites villes ou sur des terrains libres dans des zones rurales.
Le musée itinérant’ devrait rester quatre mois dans chaque lieu et changer de place trois fois

par an. Seban souhaite que I'entrée dans ce musée soit gratuite.
(www. 20minutes.fr, upraveno)

!itinérant : pojizdny

25 Que veut le président du Centre Pompidou ?
Il veut que :

A) les tableaux soient exposés dans un cirque.

B) le musée mobile soit déplacé quatre fois par an.

C) les ceuvres d’art du musée soient accessibles a tous.

D) le nouveau batiment pour le musée soit construit en banlieue.

Reseni: C)

De : duclaire@yahoo.fr
A : alicep@gmail.com
Objet : colocation

Bonjour Alice,

C’est ton ami Paul qui m'a donné ton adresse électronique. J’ai décidé de te contacter parce qu'il
m'a dit que tu cherchais une colocataire. Je suis & la recherche d'une chambre d’au moins 20 m?3
louer dans un appartement de deux piéces a Paris. Je pourrais payer 550 € par mois au maximum.
C’est bien cela ce que tu proposes, n’est-ce pas ? J'ai besoin d’'un logement a partir du mois
d'aolt, mais si le prix est intéressant, je peux déménager immédiatement. Je fume
occasionnellement, par contre je ne veux pas de colocataire fumeur. Je suis impatiente d'avoir ma
propre chambre !

Merci pour ta réponse.

Claire Durot
(CERMAT)

26 Par quoi Claire est-elle interessée ?
Par :

A) une colocation avec un ami d'Alice.

B) une chambre de 20 m? au minimum.

C) unlogement a partager avec un fumeur.
D) un appartement disponible tout de suite.

Reseni: B)
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Une drole d’erreur

Vanessa, une étudiante belge cherchait un travail pour I'été. Elle a donc répondu a une annonce
sur Internet. Elle a écrit un courrier électronique trés poli mais au lieu de 'accompagner de son
CV, elle a joint une photo de Nicolas Cage faisant une grimace et elle a tout envoyé a
I'entreprise. Lorsqu’elle a remarqué son erreur, elle a raconté son histoire sur Facebook. Sa bétise
a fait rapidement le tour de ce réseau social. Et croyez-le ou non, une semaine aprés, Vanessa a
recu un message de la part de Facebook lui proposant un emploi. En revanche, son e-mail avec la
photo de Nicolas Cage est resté sans réponse.

(http://fr.news.yahoo.com, upraveno)

27 Selon le texte, qu’est-ce que Vanessa a réussi a obtenir ?
A) laréponse de Nicolas Cage
B) une photo de Nicolas Cage
C) le travail demandé
D) une offre de travail

Reseni: D)

Chére Alice,

Il'y a 2 semaines que j'ai abandonné I'appartement parisien que je partageais avec ma soeur pour
m’installer a Lempdes, une petite ville prés de Paris. Je regrette d’avoir quitté ma sceur et mon
travail mais je déprimais dans cet appartement qui n’était pas suffisamment grand pour deux
personnes. Depuis longtemps, je révais d’avoir un logement ol jaurais plus d’espace. A Lempdes
j’ai eu la chance de trouver un bel appart spacieux et en plus, bonne surprise, le loyer est moins
cher que celui que je payais a Paris ! Maintenant je suis trés contente et j'espére trouver bientét un
nouveau travail.

Bises, Simone
(CERMAT)

28 Pourquoi Simone a-t-elle déménagé ?
Parce qu’elle voulait :
A) changer de travail.
B) vivre avec sa soeur.
C) payer un loyer moins cher.
D) avoir un appartement plus grand.

Reseni: D)

Le tapis rouge de Cannes
La premiére édition du festival de Cannes dans le sud de la France date de 1946. C’est aussi a
cette date que la tradition du tapis est née. Mais ce tapis ne deviendra rouge que 40 ans plus tard.
Aujourd’hui, 200 m? de tissu rouge, confectionné en ltalie, sont nécessaires pour tapisser les
marches du Palais des Festivals. Pour qu’il reste propre pendant toute la semaine, il est changé
aprés chaque séance de film, c’est a dire au moins trois fois par jour ! Pas trés écologique ?
Rassurez-vous, il est coupé en morceaux et reutilisé en tapis de voiture. Donc, sans le savoir,
vous en possedez peut-&tre un morceau !

(CERMAT)
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29 Selon le texte, quelle affirmation sur le tapis rouge de Cannes est-elle vraie ?

Il est:

A) rouge depuis 1946.

B) recyclé en tapis de voitures.

C) changé toutes les trois séances.
D) fabriqué exclusivement a Cannes.

Reseni: B)

Priklady 30-39 (Vzorové ulohy k 6. ¢asti didaktického testu — ¢teni)

Prectéte si tvrzeni v ulohach 30-39 a informacni letak univerzity nabizejici kurzy francouzského
jazyka. Na z&kladé informaci v textu rozhodnéte, zda jsou tvrzeni pravdiva (P), nebo
nepravdiva (N).

P N

30 Avant de commencer le cours de frangais général, il faut passer un |:| |:|
test de niveau.

31 Le cours de frangais général propose 8 niveaux. |:| |:|

32 Alafin du cours de frangais général, tous les étudiants obtiendront |:| |:|
le diplome DELF ou DALF selon leur niveau.

33 Les étudiants du cours de frangais général doivent aussi travailler [ | [ ]
chez eux.

34 Le cours de perfectionnement de I’écrit est consacré a la correction |:| |:|
de théses universitaires.

35 Les étudiants du cours de perfectionnement de I’écrit fréquentent |:| |:|
leur cours 2 fois par semaine.

36 Les deux cours sont destinés seulement aux étudiants avancés. |:| |:|

37 Les étudiants des deux cours obtiendront automatiquement une |:| |:|
attestation a la fin de leur cours.

38 Les étudiants peuvent fréquenter les deux cours le soir. |:| |:|

39 Les deux formules du cours de francais général sont plus chéres |:| |:|
que le cours de perfectionnement de I’écrit.

Reseni: 30— P; 31 —N; 32-N; 33 -N;34-N;35-P;36-N; 37-N;38-P;39-P
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Centre universitaire d’études francaises
Université Stendhal-Grenoble 3

Voici I’offre des cours mensuels du CUEF pour cette année académique :

Cours de francais général

Public : ce cours s’adresse aux adolescents et aux adultes de tous les niveaux (Al a C2) désirant acquérir’
et développer de maniére intensive leurs compétences linguistiques et leur connaissance de la culture
francaise.

Objectifs et contenu : développer les compétences de communication orale et écrite, réaliser des taches
authentiques et interagir dans des situations diverses.

Test de niveau : obligatoire au moment de 1’inscription. 6 niveaux différents en permanence, 8§ personnes
au maximum par groupe.

Attestation et crédits : une attestation indiquant le niveau de 1’étudiant est délivrée a la fin du cours, mais
seulement a ceux qui ont réussi le test final. Ceux qui ont obtenu I’attestation peuvent se présenter
gratuitement a un examen de DELF ou DALF, selon leur niveau. Certains cours peuvent étre validés en
crédits par les universités d’origine des étudiants.

Organisation :

Formule « journée » : 8 heures de cours par semaine, 2 heures de cours par jour, du lundi au vendredi, de 12h
a 14h.

Formule « soir » : 8 heures de cours par semaine, 2 heures de cours par jour, du lundi au jeudi, de 18h a 20h.

Vu l’intensité du cours, on ne compte pas sur le travail individuel a la maison, le temps nécessaire pour
réviser le contenu étudié est prévu pendant le cours.
Tarif : formule « journée » 340 €/4 semaines ; formule « soir » 360 €/4 semaines.

Cours de perfectionnement de I’écrit

Public : ce cours s’adresse a des étudiants ayant déja une bonne maitrise de la langue frangaise (niveau B2)
et désirant perfectionner leur compréhension et expression €crites.

Objectifs et contenu : améliorer les techniques de communication écrite de type professionnel : lettres
et e-mails, prise de notes, résumé, synthése, etc. Attention, le professeur n’acceptera pas de corriger des
textes de grand volume tels que les monographies, theses et travaux universitaires.

Test de niveau : n’est pas exigé. Le groupe est limité a 20 personnes maximum.

Attestation : une attestation est délivrée a chaque étudiant a la fin du cours.

Organisation : 8 heures de cours par semaine, soit le matin de 8h a 12h, soit le soir de 17h a 21h, le lundi
et le mercredi ou le mardi et le jeudi. Il faut prévoir aussi un certain temps de préparation a la maison.
La production écrite sera consultée et corrigée par e-mail, en dehors des heures de cours.

Tarif : 320 €/4 semaines.

(www.cuef.u-grenoble3.fr, upraveno)

! acqueérir : ziskat, dosahnout
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Priklady 40-44 (Vzorové ulohy k 7. ¢asti didaktického testu — ¢teni)

Prectéte si Clanek o netradi¢nim vyuziti autobusu v Pafizi. Na zakladé informaci v textu vyberte
k uloham 40-44 vzdy jednu spravnou odpovéd A-D.

Stan & Walter : un bus original

En 2012, deux amis ont acheté un vieil autobus pour en
faire une bibliotheque mobile. Mais comme ils trouvaient
les bars et cafés ou ils se rencontraient pour discuter de
leur projet trop ennuyants, ils ont finalement fait de leur bus
un espace de rencontre hors du commun. Le nom de ce
nouveau concept — Stan&Walter — fait référence a
Stanislas Baudry, I'auteur du dernier modéle de bus utilisé
a Paris, et Walter Hancock, l'inventeur de la conception

= ;
gu:bﬁu’i’T"ﬂ

moderne du transport public.

L’intérieur du bus est entiérement réaménagé. A I'entrée, il n'y a pas de lecteur de billets, mais une
personne qui prend automatiquement vos manteaux. Un superbe systeme audio est également
disponible pour les visiteurs, mais n’ayez pas peur ! On n’entre pas ici dans une discothéque avec
des néons et de la musique techno, il s’agit au contraire du style d'un salon luxueux, raffiné et
pompeux. Le bus est équipé de toilettes, d’'un écran plat de 3 métres de hauteur ou on peut
regarder des émissions variées, et d’un bar.

Depuis janvier 2013, ce bus est loué par des entreprises qui y organisent des soirées amusantes
pour leurs employés. Méme si celles-ci sont les plus courantes, les rencontres entre amis ou les
fétes privées y ont également lieu. En bonus : la longue traversée de la capitale ne suit pas les
circuits touristiques les plus connus et permet de découvrir les quartiers oubliés d’'une maniere
originale.

Les passagers fumeurs doivent sortir pendant les pauses mais I'équipe de Stan&Walter leur
distribue des couvertures chaudes; elle s’occupe aussi du décor et de la musique. Quant aux
rafraichissements, seuls le champagne et le vin sont tolérés car le bus n’a pas de licence pour
servir de I'alcool fort. Quant au prix, il faut compter environ 490 €/heure pour la location sans buffet
et avec litinéraire défini par le client. Le menu, c’est 20 €/personne en plus mais il est aussi
possible que vous assuriez votre propre régal. La cuisine proposée est en tout cas excellente.

(www.jesuispatron.com, upraveno; www.event-promotion.cz)
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40

41

42

43

44

Res

Qu’est-ce que les deux amis ont fait ?
lls ont :

A) créé un endroit de rencontre original.

B) coopéré avec I'auteur des bus parisiens.

C) transformé un vieux bus en bibliotheque.

D) inventé un nouveau projet de transport public.

De quoi peuvent se servir les visiteurs a I'intérieur de ce bus ?
D’ :

A) un salon simple.

B) une grande télévision.

C) une discothéque privée.

D) un lecteur automatique de billets.

Pour qui ce bus n’est-il pas convenable ?
Pour :

A) les amis qui veulent organiser une féte originale.

B) les employés d’entreprises qui veulent s’amuser ensemble.

C) les personnes qui veulent voir les lieux inconnus de la capitale.

D) les touristes qui veulent visiter les endroits les plus célébres de Paris.

Que propose-t-on a bord de ce bus ?

A) Le service d’alcool fort.

B) Le buffet inclus dans le prix.

C) Le choix personnel de l'itinéraire.
D) La possibilité de fumer a l'intérieur.

Que signifie le mot « régal » dans le texte ? (4° paragraphe)
A) vyzdoba

B) diskzokej

C) pohosténi

D) tvrdy alkohol

eni: 40 — A); 41 —-B); 42 -D); 43 -C); 44 - C)
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Priklady 45-49 (vzorové ulohy k 8. ¢asti didaktického testu — ¢teni)

PrecCtéte si pét pozadavkl na Skolni vylety a nabidky mist. Na zakladé informaci v textech
prifrad’te k uloham 45-49 vzdy jeden inzerat z nabidky A-G. Dva inzeraty jsou navic a nebudou
pouZzity.

45  Ecole St. Pierre
Nous souhaiterions séjourner a la campagne ou a la montagne ou nous pourrions
profiter de randonnées, apprendre a danser et pratiquer d’autres sports. Nous
préférons un logement au milieu de la nature, en tentes ou en cabanes.

46 Lycée Diderot
Nous voulons étre logés dans un hotel pas cher, idéalement au bord de la mer.
Pendant ce séjour nous apprécierions une excursion d’une journée pour nous distraire
ou la possibilité d’aller en discothéque.

47  Ecole de Sarrebourg
Nous voudrions passer quelques jours dans une ville pleine de discothéques et de
bars. Notre classe aime s’amuser en dansant et aussi se réposer prés de I'eau. Nous
préférons étre logés dans un joli hétel au centre-ville.

48 Collége Pierre-Adrien
Nous aimerions visiter une ville ou on pourrait voir des monuments intéressants et
participer a des événements culturels, comme des piéces de théatre ou du ballet.
Nous souhaiterions étre logés dans un hétel au centre, pas trop cher.

49  Ecole Ste. Marthe
Nous voudrions passer tout le séjour dans I'eau. Nous aimons le rafting et le volley-
ball. Nous préférons avoir accés a la nature et aussi a la ville. Nous cherchons un
hébergement dans de petites cabanes.

Regeni: 45 — C); 46 — G); 47 — F); 48 — A); 49 — E)
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C)

Sxcursions

D)

Si vous étes amateurs des sports
aquatiques, venez a Niort. Chez nous, un
canal artificiel qui permet de pratiquer
plusieurs activités, vous attend. Il y a aussi
un grand choix de piscines. Pour les plus
courageux un moniteur des sports
nautiques est prét a vous offrir ses services.
L’hébergement est assuré a [I'hétel au
centre-ville pour que vous puissiez prendre
connaissance des monuments magnifiques
et nombreux théatres de notre belle ville.

Aubenas est une ville gothique et
moderne en méme temps, avec des
monuments intéressants. Les visites
guidées sont possibles. Pendant les
soirées vous pouvez profiter de
promenades dans la ville, visiter les
théatres ou assister aux nombreuses
manifestations culturelles. Un logement
agréable est assuré dans un hoétel au
centre-ville pour un prix raisonnable.

A Vannes vous allez go(ter a tout le confort
qu'offre notre parc aquatique. Vannes
dispose d'un systéme de funiculaires
installés au-dessus de la riviére sur laquelle
vous pouvez pratiquer le rafting. Il y a aussi
une grande piscine ou vous pouvez Vvous
amuser sur les toboggans. En plus il y a
des courts de volleyball, de tennis et un
minigolf & votre disposition. Vous serez
logés en tentes ou en cabanes par groupes
de 4 personnes.

Si vous voulez passer des vacances en
vous reposant sur la plage, venez a
Bertlanges. Sur ses plages vous vous
reposerez et profiterez de la chaleur.
Vous serez logés dans un hoétel de luxe
de quatre étoiles situé sur la plage. Le
centre-ville est a 15 minutes en bus, vous
pourrez donc admirer son architecture. Il
y a aussi des courts de tennis
disponibles de 7 a 22h. Concernant les
activités nocturnes nous vous proposons
des cours de danse.

Si vous voulez profiter ensemble de votre
temps, venez a Montlugon. On vous logera
dans un bel hétel quatre étoiles se trouvant
au centre de la ville. Vous serez proches de
plusieurs bars et discothéques et pourrez
découvrir que Montlugon est une ville qui ne
dort jamais. Pour se relaxer nous disposons
aussi d’'un service de massages. Chez
nous, vous pouvez profiter de baignades a
la piscine et de soirées dansantes.

Morlaix est un village idéal pour les
activités aventureuses. Il 'y a des
bicyclettes a votre disposition et vous
pouvez aussi faire des promenades dans
les alentours. Pendant les jours plus
chauds vous pouvez nager dans un lac
montagnard a proximité. Aprés que la
nuit tombe vous avez [I'occasion
d’apprendre des danses régionales dans
notre discothéque. Vous serez logés en
cabanes.

G)

Fréjus est une petite ville maritime qui vous
propose des vacances reposantes. Vous
serez logés dans un petit hétel bon marché
situé en pleine plage a 10 minutes en bus
du centre-ville. Plusieurs restaurants, bars
et discothéques sont accessibles prés de
'hétel qui propose aussi des services
comme des massages et des excursions a
la journée en bateau.
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Priklady 50-64 (vzorové ulohy k 9. ¢asti didaktického testu — jazykova kompetence)

Prectéte si Clanek o zivotnim pfib&hu italského herce. Na zakladé textu vyberte k uloham 50-64
vzdy jednu spravnou odpovéd A—C.

Réalité : le film dont la star est en prison

Aniello Arena est un acteur italien hors du commun. Il a (50) joué dans un film du
réalisateur Matteo Garrone. Mais, dans la réalité, c'est (51) prison que vit Arena depuis
vingt ans. Il était membre de la mafia napolitaine en 1991, et il a ét¢ condamné pour avoir

(52) plusieurs membres d'une bande rivale.

Aniello Arena a d’abord joué dans une troupe de théatre pendant plus de dix ans. Il a méme
participé a des tournées grace a un systeme qui lui (53) de sortir facilement de prison.
Et c'est (54) les répétitions d'un spectacle de la troupe de la prison que le cinéaste
Matteo Garrone I'a découvert. Il lui a immédiatement proposé le rdle principal d’'un de ses films.
(55) le juge d’Arena a considéré que le sujet était trop proche de son histoire

personnelle, et le prisonnier n'a pas obtenu la permission de sortie nécessaire.

Le réalisateur du film (56) a donc proposé son nouveau projet, le film Réalité et, cette
fois-ci, le juge a accepté. Comme son nom l'indique, Réalité parle (57) eémissions de
télé-réalité. Dans ce film, Arena joue le réle d'un homme ordinaire, un poissonnier qui est obsédé
par une de ces émissions et qui fait tout pour (58) y participer. A part la présence des
policiers dans les studios, le tournage (59) normalement. (60) acteur venait

chaque jour faire son travail et rentrait le soir dans sa prison.

Arena est trés content de pouvoir (61) des interviews pour la promotion du film. Mais il
n'a pas pu monter les (62) du festival de Cannes ou le film a gagné le Grand prix, car
son statut ne lui permettait pas de quitter le territoire italien. S’il se comportait bien, Aniello Arena
(63) bientbt étre en liberté conditionnelle. Avec son excellente performance dans le film
de Matteo Garrone et son histoire exceptionnelle, cet homme de 44 ans a probablement une belle

carriere (64) lui. Il souhaite jouer dans d’autres films et écrire un livre sur sa vie.

(www.premiere.fr,upraveno)
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50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

Reseni: 50 — B); 51 — A); 52 — C); 53 — C); 54 — B); 55 — A); 56 —C); 57 — C); 58 — A); 59 — B);

A) prochainement
A) en

A) tués

A) permettra

A) filmant

A) Mais

A) leur

A)del

A) pouvoir

A) s’était déroulé
A) Un

A) donner

A) marchés

A) puisse

A) devant

B) récemment
B) au

B) tuer

B) permettre
B) en filmant

B) Donc

B) pouvait

B) s’est déroulé
B)L

B) donnés

B) marches

B) pouvait

B) pour

60 — B); 61 — A); 62 — B); 63 — C); 64 — A)
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C) fréequemment
C)du

C) tué

C) permettait
C) filmé

C) Alors

C) lui

C) des

C) pouvant

C) se déroule
C) -

C) donné

C) marchands

C) pourrait

C) aprés



Priklad 65 (Vzorova uloha k 1. ¢asti pisemné prace)

Pravé jste se vratilla z cesty po Francii, béhem které jste podnikal/a rizné vylety. Celkové se
pobyt vydaril, ale v pribéhu jednoho vyletu se vam pfihodilo néco nepfijemného. Vase dojmy
chcete sdélit své francouzské kamaradce Annie.

Napiste Annie dopis v rozsahu 120-150 slov, ve kterém:

e sdélite zakladni informace o pobytu (napf. kdy, kde, s kym, na jak dlouho);
e popisete, co nepfijemného se vam béhem jednoho vyletu pfihodilo;

o vysvétlite, co byste pfisté udélal/a jinak a proc;

e uvedete, co se vam na pobytu ve Francii libilo/nelibilo.

Priklad 66 (Vzorova uloha ke 2. ¢asti pisemné prace)

Pracujete se svym francouzskym kamaradem Pierrem na spoleéném domacim ukolu do Skoly.
Bohuzel jste onemocnél/a a na smluvenou schiizku s Pierrem se nemuzete dostavit.

Napiste Pierrovi e-mail v rozsahu 60-70 slov, ve kterém:

e se omluvite, Ze se nemuzete dostavit na smluvenou schtizku;
e vysvétlite, pro¢ nemuzete pfijit;
e navrhnete, kdy a jak spole¢ny ukol dokon¢ite.
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Priklad 67a (Vzorovy pracovni list zaka — ustni zkouska)
Priklad 67b (Vzorova priloha k pracovnimu listu zaka i zkousejiciho — ustni zkouska)
Priklad 67c (Vzorovy pracovni list zkousejiciho — ustni zkouska)
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LISTE DE SUJETS - ETUDIANT

SUJETS : Vie quotidienne (P1), Sports (P2), Littérature tcheque (P3), Temps libre et loisirs (P4) 1
1% PARTIE (2,5 min.) Vie quotidienne

L’examinateur va vous poser quelques questions. Répondez de maniére détaillée, s’il vous plait.
Si vous ne comprenez pas, n’hésitez pas a demander a votre examinateur de répéter la question.

2° PARTIE (4 min.) Sports

La deuxiéme partie se compose de trois consignes. Utilisez les images 2A et 2B de votre dossier.
Les images représentent deux types de sports différents.

Consigne n° 1 1,5 min.

Regardez les images 2A et 2B. Choisissez une image et décrivez-la.
Les éléments suivants peuvent vous aider :

e Endroit

e Personnes (age, vétements)
e Type de sport

o Activités

e Atmosphére

e Autres

Consigne n° 2 1 min.

Regardez les images 2A et 2B encore une fois et comparez-les (points communs, différences).
Les éléments suivants peuvent vous aider :

e Endroit

e Personnes (age, vétements)
e Type de sport

o Activites

e Atmosphere

e Autres

Consigne n° 3 1,5 min.

Parlez de votre activité sportive préférée.
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LISTE DE SUJETS — ETUDIANT

3¢ PARTIE (5 min.)

Littérature tchéque

La troisiéme partie se compose de deux consignes.

Consigne n° 1

3 min.

Faites une petite présentation sur la période de la littérature tchéque de votre choix.

Les éléments suivants peuvent vous aider :

Epoque

Caractéristiques générales
Principaux sujets abordés
Ecrivains et ceuvres
Popularité parmi les jeunes

Autres

Consigne n° 2

2 min.

Choisissez une des ceuvres littéraires tchéques que vous préférez/appréciez le plus et parlez-en.

Les éléments suivants peuvent vous aider :

Titre, auteur

Genre littéraire, époque
Théme

Personnages
Intrigue/contenu

Autres
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LISTE DE SUJETS — ETUDIANT

4° PARTIE (3 min.) Temps libre et loisirs

Dans la quatriéeme partie de I'examen, vous parlerez avec votre examinateur. Imaginez la situation
suivante :

Vous étes en séjour linguistique en France. Vous voulez partir ce week-end quelque part en France
avec votre ami(e) frangais(e). Vous devez vous mettre d’accord sur la destination A-D
et I'organisation du week-end.

Le réle de votre ami(e) francais(e) sera joué par votre examinateur. C’est lui/elle qui
commencera la conversation.

Les éléments suivants peuvent vous aider :
e Jour et heure du départ
e Transport
e Logement et repas
e Programme
e Frais/Dépenses

e Autres

Les possibilités suivantes peuvent vous aider :
A) Voyage/Séjour a Paris
B) Voyage/Séjour a la mer
C) Voyage/Séjour a la montagne

D) Autre possibilité
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LISTE DE SUJETS — DOSSIER

2° PARTIE

Sports

2A

Les éléments suivants peuvent vous aider :

e Endroit

e Personnes (age, vétements)
e Type de sport

e Activités

e Atmosphére

e Autres

2B
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LISTE DE SUJETS — EXAMINATEUR

SUJETS : Vie quotidienne (P1), Sports (P2), Littérature tcheque (P3), Temps libre et loisirs (P4) 1

INTRODUCTION 0,5 min.

Bonjour. (Asseyez-vous. Quel est le numéro de votre liste de sujets ?)

Pour commencer, présentez-vous en quelques mots, s’il vous plait.
Merci, Mademoiselle/Monsieur.

Maintenant nous pouvons passer a la premiére partie.

1°* PARTIE (3-5 questions) Vie quotidienne 2,5 min.

Je vais vous poser quelques questions concernant votre vie quotidenne. Répondez de maniére
détaillée, s’il vous plait. Si vous ne comprenez pas, n’hésitez pas a me demander de répéter la
question. Etes-vous prét(e) ?

Comment passez-vous vos week-ends d’habitude ?

Quand et comment vous préparez-vous pour vos cours ?

Quand vous étiez enfant, qu’aimiez-vous faire le plus avec vos parents ? Pourquoi ?
Quand et a quelle occasion vous étes-vous servi(e) d’un ordinateur la derniére fois ?
Sauriez-vous vivre sans votre téléphone portable ? Pourquoi oui/non ?

D’aprés-vous, comment sera votre vie quotidienne dans 5 ans ?

Merci. Nous pouvons passer a la deuxiéme partie.

2° PARTIE Sports 4 min.

Regardez les images 2A et 2B de votre dossier.

Consigne n° 1 1,5 min.

Quelle image avez-vous choisie ? ... Décrivez-la, s’il vous plait. Etes-vous prét(e) ?

e Endroit @ Cette activité est-elle dépendante du beau temps ?

e Personnes (age, vétements) @ De quoi ces personnes ont-elles besoin pour pratiquer cette
e Type de sport activité ?

o Activités @ Quelles sont les relations entre les gens sur I'image ?

e Atmosphére @ Trouvez-vous ce sport amusant/intéréssant ?

e Autres

Merci. Passons a la deuxiéme consigne.

Consigne n° 2 1 min.

Maintenant, regardez ces deux images encore une fois. Comparez-les, s’il vous plait.
Etes-vous prét(e) ?

e Endroit @ Quelles sont les relations entre les gens sur les deux

e Personnes (age, vétements) images ?

e Type de sport @ Lequel de ces deux sports colite le plus cher ? Pourquoi ?
o Activités @ Laquelle de ces deux activités préféreriez-vous pratiquer le
e Atmosphére plus ?

e Autres

Merci. Passons a la troisiéme consigne.

Consigne n° 3 1,5 min.

Et maintenant, s’il vous plait, parlez de votre activité sportive préférée. Etes-vous prét(e) ?

@ Pourquoi et quand avez-vous commencé a pratiquer/regarder/suivre cette activité ?
@ Quel sport aimeriez-vous essayer ?

Merci. Nous pouvons passer a la troisieme partie.
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LISTE DE SUJETS — EXAMINATEUR

3° PARTIE Littérature tchéque 5 min.

Consigne n° 1 3 min.

Faites une petite présentation sur la période de la littérature tcheque de votre choix.
Etes-vous prét(e) ?

Pourquoi avez-vous choisi cette période littéraire ?

Quels évenements sociaux ou politiques ont influencé les
écrivains de cette période/époque ?

Quel auteur / quelle ceuvre de cette période aimez-vous le
plus ? Pourquoi ?

Avez-vous lu une ceuvre de cet auteur / de cette période ?
Pourquoi oui/non ?

A vos yeux, quel(s) personnage(s) est/sont le/les plus
intéréssant(s) dans cette ceuvre ?
Existe-il/connaissez-vous un film tourné d’apres une ceuvre
de cette période ?

Epoque

Caractéristiques générales
Principaux sujets abordés
Ecrivains et ceuvres
Popularité parmi les jeunes
Autres

® ® ® & 606

Merci. Passons a la deuxiéme consigne.

Consigne n° 2 2 min.

Choisissez une des ceuvres littéraires tchéques que vous préférez et parlez-en, s’il vous
plait.
Etes-vous prét(e) ?

@ Pourquoi aimez-vous cette ceuvre ?
e Titre, auteur @ Quel personnage aimez-vous le plus / n’aimez-vous pas du
o Genre littéraire, époque tout ?
e Théme @ Quelle est la partie la plus intéressante dans ce livre ?
e Personnages @ Avez-vous lu d’autres ceuvres de cet auteur ? Pourquoi
e Intrigue/contenu oui/non ?
e Autres @ Recommanderiez-vous ce livre a vos amis ? Pourquoi
oui/non ?

Merci. Passons a la quatriéme partie de votre examen.
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LISTE DE SUJETS — EXAMINATEUR

4° PARTIE Temps libre et loisirs 3 min.

Dans cette partie de I’examen, nous parlerons ensemble.
Vous étes en séjour linguistique en France. Vous voulez partir en week-end quelque part en
France avec votre ami(e) francgais(e). Vous devez vous mettre d’accord sur la destination A-D

et sur I'organisation de ce week-end.

Moi, je vais jouer le réle de votre ami(e) frangais(e) et je vais commencer la conversation.

Etes-vous prét(e) ?

« Alors, ou voudrais-tu aller ce week-end ? »

Jour et heure du départ
Transport

Logement et repas
Programme
Frais/Dépenses

Autres

e 660 @ 00

Qui achétera les billets ?

Est-ce qu’on va inviter encore quelqu’un a venir avec
nous ?

De quels vétements nous aurons/on aura besoin, selon
toi ?

Est-ce qu’on va prendre un appareil photo ?

Est-ce qu’on va se faire des sandwiches comme repas
ou est-ce qu’on va aller au restaurant ?

Qu’est-ce qu’on va faire le soir ?

Tu vas prendre ta carte bancaire ?

Alors, sur quoi nous hous sommes mis(es)
d’accord ?

A) Voyage/Séjour a Paris
B) Voyage/Séjour a la mer
C) Voyage/Séjour a la montagne

D) Autre possibilité

Les possibilités suivantes peuvent vous aider :

Merci Mademoiselle/Monsieur. Votre examen est terminé.

Zdroje k obrazkiim pracovniho listu:

2A: 55-lyzarska-skola-hlubocky.jpg [online]. LyZafska Skola Hluboc&ky, 2012 [cit. 3. 2. 2014].
Dostupné na: <http://www.skiarealhlubocky.cz/cs/lyzarske-skoly/lyzarska-skola-hlubocky>.

2B: 10.jpg [online]. Hotely Srni, 2014 [cit. 3. 2. 2014]. Dostupné na: <http://www.hotely-
srni.cz/hotelysrni/fr.asp?tab=hotelysrni&id=284&burl=&pt=FO>.
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